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CXITIL

Convention d’armistice entre UEspagne et le Ma—
roc, signée prés du campement de Gualdras le 25
mars 1860.

Traduetion.

Les bases préliminaires du traité de paix ayant été
convenues et signées entre I'Espagne et le Maroc par
Léopold O’Donnell, duc de Tetuan, capitaine général en
chef de 'armée espagnole en Afrique, et Muley-el-Ab-
bas, calife de Pempire du Maroc et prince de I'Algarbe,
a partir de ce jour cessera toute hostilité entre les deux
armées, loe pont de Buseja devant étre la ligne qui di-
visera les deux armées.

Les soussignés donneront dans ce sens les ordres
les plus péremptoires a leurs armées respectives, chatiant
séverement quiconque y contreviendrait. Muley-el-Abbas
s'oblige a empécher les hostilités des Kabyles, et si par
hasars ils en commettaient malgré lui, il autorise I'ar-
mée espagnole & les chitier, sans que pour cela il soit
entendu que la paix ait été altérée.

Le 25 mars 1860.
Léopold O’Donnell.
Muley—-el-Abbas.

XCIV.

Traité de paiz entre IEspagne et le Maroe, signé
a Tetuan, le 26 aoril 1860*).
Traduction.

Au nom du Dieu tout-puissant, traité de paix et d’a-
mitié entre S. M. dona Isabelle 1I, reine des Espagnes,
et Sidi-Mohammed, roi de Maroc, Fez, Mequinez, etc.
— Les parties contractantes pour Sa Majesté Catholique

*) Voyesz le Moniteur Universel 1860 p. 669.
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sont ses plénipotentiaires: D. Luis Garcia y Miguel,
chevalier, etc. etc. ; lieutenant général des armées natio-
nales, chef de I'état-major général de I'armée d’Afrique,
et D. Tomas de Ligues y Bardaji, majordome de se-
maine de Sa Majesté Catholique, etc. etc. ;- ministre rési-
dent et directeur de la politique dans la premiére se-
crétairerie d’Etat; et pour Sa Majesté Marocaine, ses
plénipotentiaires le serviteur de I'empereur, elc., avocat
el Sid-Mohammed-el-Jetib, et le serviteur de I'empereur,
etc., chef de la garnison de Tanger, caid de la cavale-
riey el Sid-el-Hadch-Ajmad Chabli, ben-Abd-el-Melck, les-
quels, diment autorisés, sont convenus des articles suivants:

Art. ler. Il y aura paix et bonne amitié perpétuel-
les entre S. M. la reine des Espagnes et S. M. le roi
de Maroc et entre leurs sujets respectifs.

Art. 2. Pour faire disparaitre les causes qui ont
motivé la guerre aujourd’hui heureusement terminée, S.
M. le roi de maroc, animé du désir sincére de consoli-
der la paix, convient d’étendre le territoire appartenant
a la juridiction de la place espagnole de Eeutav jus-
gu'aux lieux les plus convenables pour la sireté et la

éfense complotes de sa garnison, ainsi qu'il sera dé-
terminé dans larticle suivant.

Art. 3. Afin de mettre & exécution la stipulation de
larticle précédent, S. M. le roi de Maroc céde a S. M.
la reine des Espagnes, en pleine possession et souverai-
neté, le territoire compris depuis la mer, en suivant les
hauteurs de Sierra Baﬁones jusqu’au ravin d’Anghera.

Comme conséquence de ce qui précéde, S. M. le roi
de Maroc céde éqS. M. la reine des Espagnes, pour le
posséder en pleine souveraineté, tout le territoire compris
depuis la mer, en partant prés de la pointe orientale
de la premiére baie de Handaz-Bahma, sur la. cote sep-
tentrionale de la place de Ceuta, et suivant le ravin ou
ruisseau qui y finit, en montant ensuite vers la partie
orientale du terrain ou est la prolongation du mont du
Rénégat, qui suit la méme direction sur la edte, se dé-
prime trés-brusquement pour finir par un escarpement
parsemé de pierres d’ardoises et. descend en cotoyant,
depuis le passage étroit qui s’y trouve, par le versant
des montagnes de Sierra Ballones, ol sont situdes les
redoutes de Isabelle 11, Francisco de Asis, Pinies, Cis-
neros et Prince Alfonso, en arabe Uad-Aniat,. pour. se
perdre dans la mer; le tout forment un arc:.de-cercle
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ui termine dans la baie du .Prince Alfonse, en arabe
8ad-Aniat,» sur la cote sud de la place de Ceuts ainsi
quiil a éé reconnu et déterminé par les commissaires
espagnols et marocains, dans la convention passée et
signee par eux le 4 avril dernier. Pour conserver ces
limites, il sera établi un camp neutre qui ?artira des
versants opposés du ravin pour aller jusqua la cime
des montagnes de I'une a Pautre partie de la mer, ainsi
qu'il est stipulé dans le méme article de la convention
mentionnée. .

Art. 4. 1l sera nommé ensuite une commission .com-
posée d'ingénieurs espagnols et marocains qui marque-
ront par des poteaux et bornes les hauteurs indiquées
dans Farlicle 3, en suivant les limites convenues.

Cette opération sera accomplie dans le plus bref
délai possigle; mais les autorités espagnoles n’auront

as besoin d’en attendre la fin pour exercer leur jori-
iction, au nom de Sa Majesté Catholique, sur ce terri-
toire, lequel, comme tout autre cédé par ce traité par
S. M. le roi de Maroc a Sa Majesté Eatholiqua, sera
considéré comme soumis a la souveraineté de S. M.

reine d’Espagne depuis le jour de la signature de la
présente convention. . .

Art. 3. S. M. le roi de Maroc ratifiera dans le plus
bref délai la convention que les plénipotentiaires d’Espagne
et de Maroc ont signée a Tetuan le 24 aodt 1839.

Sa Majesté Marocaine confirme, dés a présent,. les
cessions territoriales faites par ce pacte international .en
faveur de I'Espagne, ainsi que les garanties, privildges
et gardes de Maures du roi octroyés au Peiion et Al-
hucemas, ainsi que lindique Particle 6 de la convention
précitée sur les limités de Melilla.

Art. 6. Il sera placé, dans la limite des .terrains
neutres concédés par S. M. le roi de Maroc aux places
espagnoles de Ceuta et Melilla, un caid ou gouverneur
avec des troupes réguliéres pour éviter et réprimer. les
attaques dzs tridbus.l l -

Le gardes de Maures du roi pour les places espag-
noles dg Peiion et Alhucemas serl::lt plaeég au borr 0]
la mer.

Art. 7. S. M. le roi de Maroc s’engage a faire re-
specter par ses propres sujets les territoires qui, comn-
formément aux stipulations du présent traité, restent
sous la souverainete de S. M. la reine d’Espagne.
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Sa Majesté Catholique pourra néanmoins adopter
toutes les mesures qu'elle jugera opportunes pour la si-
reté de ces territoires et y faire elever toutes "les for-
tifications et défenses qu'elle croira convenables, sans
que les autorités marocaines puissent jamais y mettre
obstacle. '

Art. 8. Sa Majesté Marocaine s’engage & concéder
a perpétuité- & Sa ‘Majesté Catholique, sur la cote de
'Océan, prés Santa Cruz la Petite, le territoire suffisant
pour la formation d’un établissement de pécherie, comme
celui que PEspagne y possédait autrefois.

Pour mettre & exécution ce qui a été convenu dans
cet article, les gouvernements de Sa Majesté Catholique
et de Sa Majesté Marocaine se mettront préalablement
d’accord et nommeront des commissaires de part et
d’autre pour désigner le terrain et les limites que cet
établissement devra occuper.

Sa Majesté Marocaine s'engage & payer a Sa Maje-
sté Catholique, comme indemnité pour les frais de guerre,
la somme de 20 millions de piastres, soit 400 millions
de réaux de vellon. Cette somme sera remise en quatre
versements a la personne désignée par Sa Majeste Ca-
tholique dans le port désigné par S. M. le roi de Ma-
roc, et de. la maniére suivante: 100 millions de réaux
de vellon le ler juillet, 100 millions le 29 aoat, 100
millions le 29 octobre et 100 millions le 28 décembre
de la présente année. - :

Si S. M. le roi de Maroc payait la totalité de la
somme précitée avant les délais fixés, Parmée espagnole
évacuera sur-le-champ la ville de Tetuan et son territoire.

Tant que ce payement lotal n’aura pas lieu, les
troupes ‘espagnoles occuperont la place de Tetuan et lo
territoire qui comprend l'ancien pachalic de Tetuan.
©Art. 10. S, l\r le roi de Maroc, en suivant I'exemple
de ses illustres prédécesseurs, qui accordérent une pro-
tection si efficace et spéciale aux missionnaires espag-
nols, autorise I'établissement, dans la ville de Fez, deune
maison de missionaires espagnols, et confirme en leur
faveur tous les priviléges et exemptions que les précé-
dents souverains de Maroc leur avaient accordés. :

Ces missionnaires espagnols pourront, dans toutes
les . parties .de I'empire marocain o ils'se trouvent ou
g'établiront, - se livrer librement a l'exercice de leur saint
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ministére, et leurs personnes, maisons et hdspices joui-
ront de ‘toute la sécurité et protection nécessaires.

S. M. le roi de Maroc donnera dans ce sens les
ordres opportuns a ses autorités et délégués pour qu'ils
accomplissent de tous temps les stipulations contenues
dans cet article.

Art. 11. 1l a été convenu expressément que lorsque
les troupes espagnoles évacueront Tetuan il oumngtn
acheté l'espace de terrain nécessaire, prés le consulat
d’Espagne, pour la construction d’une église dans la-
quelle les prétres espagnols pourront exercer le calte
catholique et célébrer des messes pour les soldats es-
pagnols morts pendant la guerre.

S. M. le roi de Maroc promet que Iéglise, Phabita-
tion des prétres et les cimetieres des Espagnols seront
respectés, et il donnera les ordres nécessaires & ce sujet.

Art. 12, Afin d’éviter des événements comme ceux
qui ont occasionné la derniére guerre et faciliter autant
que possible la bonne intelligence entre les deux gou-
vernements, il a été convenu que le représentant de
S. M. la reine des Espagnes dans les Etats du Maroe
résidera & Tetuan, ou dans la ville que Sa Majesté Ca-
tholique jugera la plus convenable pour la protection
des intérdts espagnols et le maintien des relations ami-
cales entre les deux Etats.

Art. 13. 1l sera conclu, dans le plus bref délai pos-
sible, un trait¢ de commerce par lequel tous les avan-
taqes déja accordés ou qui seraient accordés a P'avenir
a la nation la plus favorisée seront concédés aux sujets

espasgnols.
. M. le roi de Maroc, persuadé de la convenance
de cultiver les relations commerciales entre les deux
peuples. offre de contribuer pour sa part a faciliter
autant que_possible lesdites relations, en ayant égard
aux nécessiles mutuelles et a la convenance des deux
parties.

Art. 14. Jusqu'a ce que le traité de commerce, dont
il vient d’étre question, soit conclu, les traités existant
entre les deux nations avant la derniére guerre reste-
ront en vigueur en tant qu'il n’y a pas éte dérogé par
la présente.

Dans un brefl délai, qui ne dépassera pas un mois
aprés la ratification de ce traité, les commissaires, nom-
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més par: Jes’'deux ‘gduvernements, se réuniront. pout
conélure: le traité :de commerce. .-~ * - o .

-Arts 15, h S M. le roi de Maroc concéde aux-sujets
espagriols ‘la ‘permission. d’achéter et exporter librement
les bois- des fovéts de-ses Etats, en payant ‘les droits, a
moins qu'il ne juge convenable, par une disposition gé-
nérale, de prohiber I'exportation & toutes les mations,
sans -que pour ‘cela la concession faite & Sa Majesté Ca-
:,};'olique' par lo traité de: 1799 -soit considérée comme
¥ m - .o H t ‘ N . N

- Art. 16. . Lés prisonniers faits par les troupes de
'une et de I'autre armée, pendant la guerre qui vient
de finir, seront -immédiatement mis en liberté et livrés
aux autorités respectives des deux Etats.

Le présent traité sera ratifié dans le plus bref délai
possible et Péchange des ratifications aura lieu a Tetuan
dans le délai de vingt jours ou plus tét, si faire se peut.

En foi de quoi les soussignés ont fait ce traité en
langue espagnole et arabe en quatre exemplaires: .un
pour’ Sa Majesté Catholique, un pour Sa Majesté Maro-
cairie; ‘un ‘qui’ restera enire les mains de I'agent diplo-
matique ou ‘du consul -général d’Espagne au Maroc, et
le dernier pour le ministre des relations ‘extérieures de
ce royaume. . i .

Les -plénipotentiaires I'ont signé et cacheté du.sceau
de leurs armes, a Tetuan, le 26 avril 1860 (4 chival
1266 de I'hégires) - - - = -

Signé: ' Louis Garcia. i o :
"~ Tomas de*Ligues'y Bardaji. ‘
Muhammed-el-Jetib. - C
. Ajmed-¢l-Chabli, fils d!Abd-el-Melek.
. N et i) - ..", . . DN N " Lh e

i
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R
Convention de Cartel enire la Prusse et lu Russie,
" . signée & Berlin, le 8 aodt 1857%).
" Au nom de la Trés-Sainte et indivisible Trinité !

. La_Convention” de Cartel conclu le 20/; Mai 1844
entre Sa ,Mnjeslé;'lé Roi de Pl_'us'se et Sa _Majes;é Em-

*) L'échangé des ratifications a ‘¢u lieu & Berlin le 4 seéptembre
de' la m@me annde. . e B
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